in naj ucenejsi mozje 8 svojim pohodom pocastili. Cesar
Nikolaj mu je veselje svoje in cast s tem skazal, da
ga je z redom sv, Stanislava poslavil. Umerl je Krilov
ieta 1844,

Sege po Slovenskem,

Kader proso manejo v Savinski dolini na Stajer-
skem, de mnoge Sege imajo, ktere so menda tudi e
ostanjki malikovavskih casov pasih sprednikov.

Ko se no¢ naredi, pridejo od sosedov mladi mozki
in zenske k enemu gospodarju ter zacnejo proso man-
cati. Ko je delo ze skoro dukoncano in le prosnico &e
iztresajo, pocaejo iz parne po Semssto obleceni mozki 8
popacenim govorom po gospodarju vprasavati. Ko se jim
al gospodar, ali namesto njega vizarnik tega dela oglasi,
Za prijazno pozdravijo in prasajo: al bi hotel kajzivine,
ki je proso izmamala, jim prodati, in scer jalovke bi
nar raji kupili? — Na to se zacné dolga barantija, sme-
g#na pa tudi zasegljiva. Ko si jalovko (eno zensko)
zberd in se za njo pogodiju, ZveZejo nekaj snopov pro-
genice moéno v skop, na tistega se vaede mozki, ki je
oble¢en kot Kurent, roge na glavi, in Kozuh narobe,
vkrotiti dolgo rogljato palico. Dva enako Semasto oble-
¢ena kupleno jalovko vzameta v sredo, in trije vstric
vla¢ijo Kurenta na Skopu sedejotega od kota do kota
po skednji (podu) in pravijo, da za proso orjejo. Za
njimi se proso v kote pometa, slama pre¢ spravlja, in
kadar je ze dosti prostora, Kurent s kupljeno kersenco
zapleie naj poprej, druge Seme za njim, in spet pra-
vijo, da za proso orjejo ali brazde delajo. Neketri go-
spodarji 8e vcasi clo pijace tim oracem dajo, in prazno
véro imajo: da, kakor na pustni dan za dober plodrepe,
se mora pri mancanju plesati za obilin] pridelk prosa v
prihodnjem letu. H—k.

ati izreki.

Kdor starosti ne postuje, se v zalosti stara; kdor
jo ljubeznjivo podpéra, zivi sladko, sladkeji umira.

Bolj se sveti postenje, kakor rumeno zlato.

Puhla slava brez dobrih del je Kkakor klas brez
zernja.

Tesko je proti vetru jadrati, Se bolj tesko iz praz-
nega verca piti.

Ni vec¢je svitlobe od solnéne, ne vecje milosti od
materne ; ako mati kaznuje, je mati mila.

Hudobueza ne gerdi, ali ogni se ga, ko ga srecas.

Naj nesramnisi placilo je zlo za dobro vracati.

Varuj se psa, ki ne laja; on rad popada. R, 3K

Novicar iz slavenskih krajev,

Iz Celja 6. sepl. Po veédnevni hudi vrocini je
naposled pohleven dezek zevajoco zemljo namodil in ohla-
dil. Okrepécal je posebno cvete¢o hajdino in zorece groj-
zdje, ter ze neKoliko pobito nade kmetovaveev in vino-
reduikov vnovic povzdignil.

Kakor se kaZe, bi utegnila tista grana Zeleznice,
ki bo Stajarsko dezelo 8 korosko vezala, izCelja
pa Gorotansko peljana biti. Ker je namrec ze vec kra-
jin preiskanih bilo, skozi ktere hi se tjé dala zelezna
pot napraviti, so poslednje doi tudi okoli Celja merili,
ter mnoge hribe in medgorja ogledovali in preiskali. Ob
tej priliki se je pokazalo, da bi nar bolj primerna pot
za to zeleznico bila tista, ki bi od zapadnestrani Celja
proti Sdlogu, Velenju, skozi Hudo luknjo do
Slovenograda, poleg Mislin do Drave, in odtod
naprej na Korosko sla. Kakor se cuje, je nek to na-
¢ertje tudi na Dunaji pri doti¢nih uradih narveéi dopa-
denje zadobilo. J. 8
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Iz Maribora nam pise slavni nas gosp. prof. Ter-
stenjak, da se je 6. t. m. domi povernul iz potova-
nja, ktero smo v ,Novicah“ naznanili, in da je jake
zadovolin z blagom, ktero je nabral. Radostno
naznanimo to veselo novico, ki nam je zotova prica za
nove in vazne pridobitke v povestnici domaéi. Ker ima
gosp. profosor 8e nekoliko prostih dnf, bo Se nekoliko po
slovenskem Stajaru se ogledal. Tako bo iskreni domoljub
veés cas solskeza oddahnila veledudno Zertoval velikemu
delu, nabirati gradiva za dogodivaéino domace. Slaval!l

Iz Tersta 5. septembra. Poslednji ¢as se ni pri
nas o nobeni drugi reci toliko movorilo, kakor od tistih
sesterih morskih somov, Ki so pri Citti nuovi, poleg Pi-
rane v plitvo morje zasli, da velikini niso mogli ne na-
prej, ne nazaj, in da so se tako sami vjeli. Ko se je
iz zacetka od njih velikosti govorilo, in so eni terdili,
da so somi, drugi da so ostrozobni haji ali morski psi,
se je tukaj sploh mislilo, da je ta govorica bosa. Al ko
g0 spodnjo celust enega tih velikasev v Terst pri-
pelja]i', ki je sedem ¢evljev visoka, se nad resnico
ni vec dvomilo, Gosp. dezelni poglavar je gosp. Freierja,
varha tuknjénjcﬂ'a muzeuma, po pisma povabil v Citto
nuovo in mu dovolil zmed njih po volji enega za Ter-
zaski muzeum zbrati, drug se je za Dlll!ajﬁkl mu-
zeum odlocil. Gospod Freier se zdaj z velikim veseljem
v Lloydovem arsenalu krog velikana suée in ga za mu-
zeum pripravija. Velik hram bo moral biti, v kterem
bo tak zmaj razpostavljen, ki meri po dolgosti ez 6
sezujev, po obsezku pa cez 4. — Nek Benecan, do-
brega stand in znan zavolj svoje zares Stempiharske
moci, ki je od Benetk v Mestre z razpeto deZnico v
roki plaval, je prisel pretekli teden z nalas¢ naprav-
ljeno, le 4 cevije dolgo in ¢éevelj Siroke plehovino iz
Benetk v Terst. Tri dni in noci je bil prederznez na
morji, in da ni lakote terpel, je privezal na svoj ¢udni
coln bresna. Celo do]go _bot je moral stati, da se je
v ravnovagju chbderzal. Slo je za veliko stavo, ktero je
dobil za nezaslisano prederzno delo!

Novicar iz mnogih krajev.

C. k. ministerstvo kupcijstva je za voznjo ljudi in
blaga po zeleznicidolocilo nove postave, ktere o vsih
gvetih mo¢ zadobé; eno naj vaznisih dolocil je, da si
po kakosni okoljsini zaderzani popotnik smé vozno karto
zamenjati za novo, 8 ktero se z drugim poznejem vozom
peljati zamore. — Po naukszu c. k. ministerstva nauka
bojo racunske bukve za ljudske (normalne) Sole vse
drugac od dozdanjih; bukve za ucence bojo obseglele
racunske naloge (Aufgaben) s kratkim navodom wvodil
(regele), ucitelji pa bojo imeli svoje bukve, vkterih bo
ucilo razlozeno. — Po izvedi ¢. k. ministerstva se v na-
fem cesarstvu, razun Laskega, letodnja letina ne
more sploh slaba imenovati; krompir letos manj

gnjije; na Laskem bo rajza dosti. — Od 1. maja do zad-
njega julia je v celem cesarstva letos na 925 krajih go-
relo. — Dunajska vojaska sodnija je zavelj vdeleztva

derzavne prekucije na Ogerskem obsodila unidan fran-
¢iskanarja Gaeparica k smerti, Andreja Rotha, mestnjana
iz Pesta, k delanju okopov na 15 let, Mhela Ajerja,
kondukterja, na 12 let, Alojza zl. Pankerja, Korporala,
na 8 let, njegovo sestro Rozalio Magocsyovo pa na 5
let. — Na Francoskem ima vlada sedaj veliko z dra-
gino Zita opraviti; ljudstvo po ve¢ krajih s silo terja
nizji ceno kruha; vlada je zavoljo teza kupila veliko zita
v druzih dezelah, in je pekom veléla, da naj peko kruh
na prodaj po starem, zgubo jim bo ena doplacala. —
Zdej se je Se le za gotove zvedilo, v ¢em obstoje ti-
ste prenaredbe, kiere je turska viada napravila
v pomirivno pismo, ktero je bilo od zastopnikov austrian-
gke, angleske, francoske in pruske vlade na Dunaji
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ospovano, da naj ga rusovski car in turdki sultan po-
terdita in na ti podlagi po tem mir ckleneta, Bilo je to
pismo, kakor je braveem ,Novic® Ze znano, rusovskemu
caru in turdkemu sultanu poslano; car rusovski je od-
govoril, da je 8 pogodbami tega pisma zadovolin,
ako ga turska vlada skoz in skoz vzaume za svoje
pismo. Turska vlada je pismo poterdila, tode na ne-
kterih krajih ga je prenaredila, med kterimi prena-
redbami pa nektere niso take malenkosti, kakor se je
sperveza govorilo. Ker je od teh prenaredb veliko govor-
jenja, hocemo naznaniti vaznisi: Ce so rusovski cari®
— stoji v Dunajskem pismu — ,vaaki ¢as naj veci
skerb za ohranjenje svobodnost in privilegij starovérske
cerkve na Turskem razodevali, tako se za svojo stran
sultani niso nikdar branili teh pravic poterjevati z ocit-
nimi djanji, ktere so vselej spricevale staro in stanovitno
dobrovoljnost turske vlade do kristianskih podloznikev®,
— 7Ti stavek je prenaredila turska viada takole: ,,Ce
8o cesarji rusoveki veaki ¢as zvesto skerb imeli za bo-
gocastje (kultus) starovérske cerkve na Turskem, tak
sultani niso nikdar opusali, pad ohranjenjem svobodnost
in privilegij tega bogocastja in te cerkve na Turskem
cuti“ itd. Cilj in konee te premembe je ociten: turska
viada noce ni¢ vediti od tega, da rusoveki cari imajo
skerbeti za ohranjenje svobodnost in privile-
gij starovérske cerkve na Turdkem. Turdka vlada
pripusti, da rusovski esr skerbi za bogocastje siaro-
vérske cerkve, — al pravice mu ne more doveliti, da
bi on na Turskem (tedaj v drugem cesarstva) skerbel
za ohranjenje svobodnost in privilegij svaje
vére. — Dalje je v tistem stavku, kjer je od pravic sta-
roverake vére govorjenje, namest ,se zaveze“ posta-
vila yizreée¥, — Stavek Dunajskega pisma, kteri pravi:
»da turska vlada besedam in duhu pogodb v Kutduk-
Kainardji in Adrianoplu sklenjenih in brambo kri-
strianskega hogocasija zadevajocih, hoce zvestaostati®, je
prenaredila takole: ,da hoce turska vlada besedam in duhu
pogodbesklenjenev Kutpuk-Kainardjiin poterjene
po pogzodbi v Adrianoplu itd. zvesta ostati, Ker
se sultan boji, da, ¢e bi etalo ,pegodbam v Kutsuk-
Kainardji in Adrianoplu, bi se utegnilo misliti, da se
je v Adrianoplu sekaj vec¢ zagotovilo, kakor v pogodbi
Kainardjiski, in da bi se znalo meniti, da ima rusoveka
vlada e kakofno posebuno oblast. — Tam, kjer Dunaj-
sko pismo pravi: da sultan doveli, ,da bogocastje sta-
rovérske ima kakor bogocastje vsih druzih prebivavecov
kristianske vére po pogodbah ali posebnih dogo-
vorih dovoljenih pridobitev delezno biti% je prenaredila
turska vlada takoele : ,pridobitev, ki so dovoljene ali se
bojo dovolile drugim sultanu podverzenim kristian-
gkim obcinam, imajo popolnoma tudi starovérci delezni
biti“. Tzpusene so tedaj v tem sostavku besede ,po
pozodbah ali posebnih dogovorih® ker turska
vlada meni, da se nasproti svojim podloZnim ne more
in ne smé zavezati po nobenih pogodbah; zato je po
besedah ,prebivaveem , ki so kristianske vére®, pristav-
ljeno ,.sultanu podverzenih“, daje ocitno, da je tu-
kaj govorjenje le od podloznikov turikih, ne pa od
tacith prebivaveov, ki stojé pod varstvom kakoane druge
velike viade. Poslednje novice, ki so prisle po Lloy-
dovih barkah iz Carigrada, pravijo, da pred 13. dne-
vom t.m. se ne more ondi ni¢ vediti, kako je rusovski
car sprejel te prenaredbe turske viade, in da vse tiste
govorice,, ki so se ze do 29. augusta zatrosile po Tur-
fkem, da je car zavergel toprenarejeno turiko pismo,
BO nn vsako vizo prezwndne. ker ne telegraf ne golobja
posta nista v stanu iz Petrograda v Carigrad tako hitro
prineati naznanil,
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Obertnijstyo domace,

Izdelal nam je za naso zalo cerkev nove orgle gosp. Ja-
nez Mandlin, uéenec slavno znanih gospodov: P. Rumpel-na v
Kamniku, L. Moser-ja v Saleburgu, G. Fros-a v Munakovem,
B. Slimbach-a v Virchurgu. H. Berger-ja v Bambergu itd. Imajo
te orgle 22 spreminov . in so tako prijetnega in cistega glasi, da
ge to pervo delo mladega mojstra lahko z naj slovecimi deli te
verste meriti zamore, V imenu cele fare zamoremo izverstnemu
delu Janeza Mandlina zaslozeno hvalo dati in ga vsim gosp.
duhovnom in eevkvenim predstojnikom zivo priporoéiti. Kjer no-
vih orgel ali poprave starih potrebujejo. Gotove povsed bo delo
mojsira hvalilo.

V imenu Trebanov Emanvel Tomsic.

Pri nobenem deln ni toliko pazliveszii in marljivosti potreba
kakor za izdelovanje ur. Star mojster bo nro clo zkazil, ako pa-
gljivo ne izdeluje. Taka se je v Trbovljah godila. Novo drago
uro od kedaj scer slavnega mojstrn izdelano smo pred 4 leti do-
bili, ki je bila pa zaliboze! ze spervega za nic. Vec kot 10 krat
je mojster jo popravijal, pa zastojn, ura le ni sla. K sreei pri-
de Janez Oblak K nam (ze dvakrat v Novieah pohvaljen samouk
iz Zuéen na Gorenskem). on uro razdene in jo v treh tednih skore
cisto prenaredi pa popravi. da dvé leti od tiste dobe brez opotike
vedno dobro gre in prav kaze. Ker je Janez Oblak letos k eni
nasih podruznic tudi novo ure po nizki eeni prav lepo in umetno.
zvesto in stanovitno izdelal, mu eré za to re¢ praviena in ocitna
hvala. g

Iz Trhovlj na Stajarskem.

Delitev Jakswcw.

(Serhska poslovenjena.)

J. Hasnik, fajm.

Mesee graja mi danico zvezdo:

Kje si hila, o danica zvezda?

Kje si bila, kje si dan gubila ?

In daniea njt-lml odgovarja :

Jaz sim bila. jaz sim dan gubila

Tam nad hclun gradom Beligradom

Gledala sim cudo preveliko.

Tam delita hrata ocetvino

Jaksié Dmitar in Bogdane Jaksic,

Lepo sta se hrata pogodila.

Ocetvino svojo razdelila :

Dmitar vzame zemljo Karavlasko,

Karavlasko in kRarabogdansko ,

In Banat vés do Donave reke;

Bogdan vzame sremsho zemljo ravino .

Sremsko zemljo in Posavlje ravno,

Ino Serbske do Uzica grada;

Dmitar vzame dolj dele grada

Ino erad na Donavi Nebojso :

Bozdan vzame gornje dele grada.

In Rozico cerkvo nasred grada,

Pa o malem sta se sperla brata,

Le o malem. da ni imena vredno.

0 konjicu vranca in sokolu.

Dmitar hoée” konja vranca imeti,

Vranca konja, sivega sokola

Bogdan njemu ne da. ne jednega.

Kadar se je zjutraj dan napocil ,

Dmitar vzame vranca velikega ,

Ino vzame siveza ‘-lll\llt.l

Pa odide na lov u planino

In poklice zenko Angelijo:

Angelija, moja zvesta zenka!

Zavdaj bratu mojemu Bogdanu .

Ako njemn pa zavdati neces,

Ne pricakuj me u belem dvorua,

Ko to cuje zenka Angelija.

Ona sede skerbna. nevesela,

Sama misli, sama heseduje:

Kaj li ¢e ta sinja kukoviea!

Da zavdala svakuo svojemu bi.

Je pri Bogu velika pregreha,

In od ]jllliHIHl o 1_|1 in sramota.

Reklo mi ho malo in veliko :

Glejta tam li uno nesreénico ,

Ki zavdala svojemu je svaku.

Ako li mu pa zavdati necem

Ne smem moza cakati u dvoru.
(Konee sledi.)

Natiskar in zaloznik Josef Blaznik v Ljubljans.



